MANUEL D'UTILISATION

Avant d'utiliser le moniteur, lire attentivement le s instructions et les
garder avec le dispositif.



Précautions d’'usage

Ce dispositif vous aidera a connaitre I'entourage subaquatique dans ses
moindres détails. Idéal pour la péche et toutes les autres activités du monde
aquatique.

Avant d'utiliser le dispositif, lire attentivement les instructions :

Débranchez I'adaptateur de courant AC/DC ou enlevez les piles
rechargeables du moniteur lorsque le dispositif n’est pas en utilisation.
Utilisez uniqguement Il'adaptateur de courant AC/DC ou les piles
rechargeables d’origine. L'utilisation d’autres accessoires peut provoquer
de graves avaries de dispositif (pas de garantie en cas d'usage non
conforme).

Pour éviter la surchauffe éloignez la caméra, le moniteur, I'adaptateur
AC/DC ou les piles rechargeables de toute source de chaleur comme les
spots, lampes, radiateurs, feux....

Ne démontez ni ouvrez le moniteur. Seul le service technique autorisé peut
réaliser les réparations (pas de garantie en cas d’'usage non conforme).

Ne dirigez pas la caméra vers le soleil ou d'autres sources de chaleur
intense car cela pourrait endommager les composants de la caméra.

Les endroits avec un grand contraste de lumiere requierent un
ajustement optimal pour obtenir une image nette.

L’objectif optimal s’obtient en positionnant la caméra en position verticale et
en visionnant en bas.

Vous pourrez avoir besoin d’une source de lumiere additionnelle selon la
qualité de I'eau ou sous certaines conditions météorologiques extrémes.
Nettoyez toujours la caméra avec de I'eau chaude et du savon pour enlever
les restes de sel et autres éléments corrosifs.

Respectez les conditions de base de sécurité et surveillez votre entourage
lors de I'utilisation du dispositif en restant tres attentif avec les enfants dans
I'eau (une personne regarde la caméra, une autre surveille les enfants).

Caractéristiques

Une mallette de transport est fournie avec le dispositif.
21 Les LED blanches permettent une meilleure vision subaquatique entre 3

N

et 5 metres.
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Un ramasse-cable (rangement facilité) est fourni.
Boitier chargeur (protection des piles et anti-surtensions).
Adaptateur de courant type prise allume-cigare.

Spécifications techniques

Moniteur :

Ecran 7" TFT LCD.

Vidéo PAL/NTSC

Résolution 2320 lignes

Sortie Vidéo Deux voies

Entrée Audio Une voie

Température Optimale +15°C a 50°C
Alimentation DC 12V+10%  <800mA
Consommation <9.6W

Dimensions mallette 390 x 295 x 135 mm

Caméra :

Détecteur image

1/3"(PAL) / 1/4’(NTSC) Couleur CCD

Vidéo PAL/NTSC
Pixels 300.000
Lentilles 6mm (PAL) / 4.5mm(NTSC)

lllumination minimum

.2 Lux

Focus camera Automatique
Compensation 21 LED blanches
Alimentation DC12V
Consommation <150mA
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Chargement
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Connect the car cigarette power
adaptor with boat

Charge Battery

Possibles problémes

Si le dispositif ne fonctionne pas correctement, vérifiez les points suivants:

Dispositif Probleme Solution
. Ajustez le contraste ou la clarté depuis le 1. Entrée AV
Trop sombre ou clair 3 )
moniteur. 2. Entrée son audio
Vérifiez les branchements et/ou connexions. 3. AV1/AV2 (sélection de signal d’entrée)
Pas de courant L i
Contrélez la charge des batteries. 4. Bouton d'ajustement (-) pour volume, contraste, couleur et clarté du menu
Moni Mauvaise qualité Nettoyez la lentille de la caméra, réajustez le 5. Bouton d'ajustement (+) pour volume, contraste, couleur et clarté du menu
oniteur
d'image contraste et la clarté du moniteur. 6. Menu
) , . Vérifiez les branchements et/ou connexions. 7. Sélection en haut
Résolution de I'image R ) slecti b
Contrélez la charge des batteries. 8. Sélection en bas
) Vérifiez le cable, mauvaise connexion ou 9. Marche /Arrét
Sans image mauvais branchement 10. Réception de Contrdle a distance
) Vérifiez que la caméra n’est pas dirigée 11. Indicateur de marche
3 Clignotement de )
Caméra ) directement vers une source de chaleur ou vers
l'image ]
le soleil.




Controle a distance

1. Sans son

2. Sélection (en haut)
3. Volume bas

4. Menu

5. Systeme

Cameéra

P wDdPRE

To Monitor§ﬂ
To DVR

Céable 60 m

Caméra LED étanche
Leste en acier inoxydable
4 entrées

6. Acces directe programmé
7. Sélection AV1/AV2

8. Sélection (en bas)

9. Volume haut

10. Marche / Arrét

5.1 m DVR céble

Connexions

Listes des composants

- Monitor 7" TFT LCD

- Caméra étanche

- Leste en acier inoxydable
- Adaptateur 12V AC/DC

- Batterie rechargeable

- Adaptateur de voiture

L’adaptateur de voiture peut remplacer

'adaptateur secteur pour charger la

batterie.

- Chargeur

- Controdle a distance

- Céables de connexion
- Ramasse-cable

- Malette de transport
- Manuel d'utilisation

- 1m DVR céble



